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Einfiihrung

Mit diesem vorliegenden Arbeitsbrief ,Die Volksabstimmung in Ost- und West-
preuflen am 11. Juli 1920“ wird die umfangreiche Reihe solcher Hefte der
Landsmannschaft Ostpreulen zur Erstinformation um ein weiteres ergénzt.

Dieses Heft dient dariiber hinaus als Katalog einer gleichnamigen Wanderaus-
stellung der Kulturabteilung der Landsmannschaft Ostpreuen. Dem interes-
sierten Leser werden alle Texte, eine Beschreibung der Exponate sowie eine
Vielzahl von Abbildungen an die Hand gegeben, um in der Ausstellung zu den
Objekten leichten Zugang zu finden, aber mehr noch, um ein quellenkritisches
Nacharbeiten von Gesehenem zu erméglichen.

Die Bedeutung der Volksabstimmung 1920 besonders fiir die Geschichte Ost-
preuflens ist unbestritten und soll auf diesem Wege wieder stirker ins BewuBt-
sein riicken, denn hier wird an einem frithen Beispiel eine politisch und ver-
waltungstechnisch geléste Durchsetzung der Selbstbestimmung der Vélker
vorgefiihrt.

Gerade an diesem Beispiel wird die wesentliche Rolle des Prinzips der Selbst-
bestimmung der Vélker fiir die friedliche Lésung von territorialen Streitfragen
deutlich.

Es kann nicht Aufgabe und darf nicht Ziel eines solchen Arbeitsheftes sein, hi-
storisch zu generalisieren. Daher bleibt diese Darstellung gewollt oft eng am
Dokument selbst, wo es den Betrachter reizt, Analogien zu suchen.

Bei der Erarbeitung standen das Bemiithen um Ausgewogenheit in der Darstel-
lung und die Nennung von exakten Zahlen, Daten und quellenbelegten Infor-
mationen im Mittelpunkt.

Die Gewichtung der vorgelegten Quellen soll dem Leser vorbehalten sein. In
diesem Sinne ist es ein echtes Arbeitsheft.

Die Zusammenstellung des Materials machten erst private und 6ffentliche
Leihgeber moglich, die an den gegebenen Stellen genannt sind. Dafiir sagen
wir ihnen Dank.

Diesem Heft wird eine kritische Lektiire gewiinscht. Fiir Hinweise aller Art ist
der Herausgeber dankbar.

Hamburg, im Dezember 1990

V. Schmidt
W. Freyberg



1. Vorgeschichte der Abstimmung

Durch den fiir das Deutsche Reich und seine Verbiindeten ungliicklichen Aus-
gang des Ersten Weltkrieges kam es zu erheblichen Gebietsabtretungen ohne
Riicksichtnahme auf die Wiinsche der jeweiligen Bevélkerung sowie in einigen
umstrittenen Grenzregionen zu Abstimmungen iiber die kiinftige staatliche
Zugehorigkeit.

Niheres regelte der sogenannte Versailler Vertrag, auch als , Versailler Diktat®
bezeichnet, da die deutsche Regierung zur Unterzeichnung gezwungen war,
wollte sie nicht einen neuen Krieg in Kauf nehmen.

Der Versailler Vertrag, unterzeichnet am 28. 6. 1919, enthielt u. a. folgende Be-
stimmungen:

Abschnitt IX, Art. 94

»1n der Zone zwischen der Siidgrenze OstpreuBens, wie sie in Artikel 28 Teil IT
des gegenwirtigen Vertrages (Deutschlands Grenzen) bezeichnet ist, und der
nachstehend beschriebenen Linie werden die Einwohner berufen, im Wege der
Abstimmung zu erkliren, welchem Staate sie angeschlossen zu werden wiin-
schen:

West- und Nordgrenze des Regierungsbezirks Allenstein bis zu ihrem Zusam-
mentreffen mit der Grenzlinie zwischen den Kreisen Oletzko und Angerburg;
von dort Nordgrenze des Kreises Oletzko bis zu ihrem Zusammentreffen mit
der alten Grenze Ostpreullens.”

Art. 95

»Stimmberechtigt ist jede Person, ohne Unterschied des Geschlechts, die den
nachstehenden Bedingungen geniigt:

a) Sie muf bei Inkrafttreten des gegenwirtigen Vertrages das 20. Lebensjahr
vollendet haben;

b) sie muB in der Zone, in der die Volksabstimmung stattfindet, geboren sein
oder seit einem von dem Ausschuf} festzusetzenden Zeitpunkt dort ihren
Wohnsitz oder gewthnlichen Aufenthalt gehabt haben.

Jeder stimmt in der Gemeinde ab, wo er seinen Wohnsitz hat, oder, wenn er
keinen Wohnsitz oder Aufenthalt in der Zone besitzt, in der Gemeinde, in wel-
cher er geboren ist.
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Die alliierten und assoziierten Hauptméchte setzen alsdann die Grenze zwi-
schen Ostpreuflen und Polen in dieser Gegend fest.
Demzufolge wurden die Abstimmungsberechtigten in drei Gruppen eingeteilt:

Liste 1 — Personen, die im Abstimmungsgebiet geboren sind und hier ihren
Wohnsitz oder gewohnlichen Aufenthalt haben

Liste 2 — Personen, die im Abstimmungsgebiet geboren sind, aber hier keinen
Wohnsitz oder gewthnlichen Aufenthalt haben

Liste 3 - Personen, die, ohne im Abstimmungsgebiet geboren zu sein, hier seit
dem 1. 1. 1905 ihren Wohnsitz oder gewohnlichen Aufenthalt haben.

Art. 96

In einer Zong, die die Kreise Stuhm und Rosenberg, den dstlich der Nogat lie-
genden Teil des Kreises Marienburg und den &stlich der Weichsel liegenden
Teil des Kreises Marienwerder umfaBt, werden die Einwohner berufen, durch
eine gemeindeweise Abstimmung kundzutun, ob sie wiinschen, daBl die ver-
schiedenen in diesem Gebiete liegenden Gemeinden zu Polen oder zu Ostpreu-
Ben gehoren sollen.

Im Versailler Vertrag, Abschnitt IX, Art. 95, ist im Hinblick auf die Anwesen-
heit militdrischer Verbéinde und die Verwaltungshoheit ebenfalls festgelegt:

~Binnen ldngstens 14 Tagen nach Inkrafttreten des gegenwirtigen Vertrages
haben die deutschen Truppen und Behérden das oben bezeichnete Gebiet zu
verlassen. Bis zur Vollendung der Riumung haben sie sich jeder Erhebung von
Geld- oder Naturalleistungen und jeder Mafinahme zu enthalten, wodurch die
wirtschaftlichen Interessen des Landes beeintrichtigt werden kénnten.

Mit Ablauf der vorerwéhnten Frist wird die genannte Zone einem internatio-
nalen Ausschufl unterstellt, der aus 5 von den alliierten und assoziierten
Hauptmaéchten ernannten Mitgliedern besteht. Dieser Ausschuf} erhilt allge-
meine Verwaltungsbefugnis und hat insbesondere die Aufgabe, die Abstim-
mung in die Wege zu leiten und alle Maflnahmen zu treffen, die er zur Siche-
rung einer freien, unbeeinflufiten und geheimen Stimmabgabe fiir erforderlich
halt.

... Er kann ferner alle geeigneten Anforderungen treffen, um sich bei der Aus-
iibung seines Amtes durch Hilfskrifte unterstiitzen zu lassen, die er selbst un-
ter der &rtlichen Bevilkerung auswihlt. Seine Entscheidungen werden mit
Stimmenmehrheit gefaft.”

1.1 Ansichtspostkarte mit der Darstellung des Abstimmungsgebietes Allen-
stein, Berlin 1920, 9,1 x 13,5 cm (Kulturzentrum Ostpreuflen, Ellingen)



S. 66; Kulturzentrum
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Verabschiedung der deutschen Garnison in Osterode am 5. Februar 1920 (aus:

Der Kreis Osterode /Ostpreuflen in Bildern, Leer 1984

Ostpreuflen, Ellingen)
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Darstellung des Abstimmungsgebietes Allenstein

Ansichtspostkarte mit der

(1.1)
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2. Grindung und Tétigkeit deutscher Heimatverbénde

Schon am 22. Mérz 1919 wurde vom Superintendenten Paul Hensel aus Johan-
nisburg zur Abwehr polnischer territorialer Wiinsche die Griindung eines
deutschen Masurenbundes angeregt.

Einige Tage darauf erfolgte in Allenstein die Griindung eines ,Arbeitsaus-
schusses Allenstein gegen die Polengefahr*, der spéter in ,Bezirksstelle Allen-
stein des Ostdeutschen Heimatdienstes* umbenannt wurde. Beide Vereini-
gungen wurden am 14. Juli 1919 zum ,Masuren- und Ermlanderbund zusam-
mengeschlossen, dessen Leitung Max Worgitzki anvertraut wurde.

In kurzer Frist bildeten sich daraufhin in fast jedem Ort entsprechende Hei-
matvereine, deren Zahl im September 1919 schon auf 1 046 Ortsgruppen mit
zusammen 206 313 Mitgliedern angestiegen war.

Max Worgitzki schuf sich zur publizistischen Unterstiitzung die ,Ostdeut-
schen Nachrichten®, um so auch die abgelegensten Dérfer und Héfe zumindest
schriftlich mit den Idealen und Vorstellungen des Masuren- und Ermlénder-
bundes vertraut zu machen.

Durch intensive Tatigkeit gelang es, die Mitgliederzahl des Masuren- und
Ermlénderbundes bis zum Juni 1920 auf 225 000 Personen zu steigern, Diese
Tatsache wurde von der Interalliierten Kommission ebenfalls zur Kenntnis ge-
nommen, wie die Reaktion auf verschiedene Proteste zeigte.

Auch in der westpreuBischen Abstimmungszone wurden westpreuBische Hei-
matvereine mit gleicher Zielsetzung gegriindet, wobei die ,Ostdeutschen
Nachrichten ebenfalls als Informations- und Argumentationsvermittler eine
wichtige Rolle iibernahmen.

2.1

2.2

2.3

2.4

2.5

2.6

2.7

2.8

2.9

»und das soll polnisch werden?“ Bebilderte Broschiire des Masuren- und
Ermlinderbundes, Allenstein.

Magdeburg 1920, 32 Seiten, 11,5 x 17,4 cm

(Kulturzentrum Ostpreuflen, Ellingen)

Informationsbroschiire des Masuren- und Ermlinderbundes
16 Seiten, 18,4 x 12 cm
(Patenschaftsmuseum ,,Goldap in OstpreuBen®, Stade)

Auskunftsformular der Abteilung fiir Volksabstimmung, Carlshof bei Ra-
stenburg. 3 Seiten, 28,2 x 21,3 ecm
(Patenschaftsmuseum ,Goldap in OstpreuBen®, Stade)

»Frohliche Fahrt!” Sonderheft zur Abstimmung, hrsg. vom Masuren- und
Ermlinderbund Allenstein.

Leipzig-Berlin, 16 Seiten, 31 x 23 cm

(Prussica-Sammlung Trunz, Universititsbibliothek Miinster)

Satzung des Ostdeutschen Heimatdienstes Allenstein e. V.
Allenstein 1920, 6 Seiten, 20,9 x 13,9 cm
(Prussica-Sammlung Trunz, Universitdtsbibliothek Miinster)

Handzettel der Abteilung fiir Volksabstimmung, Carlshof bei Rastenburg.
20,7 x 13,7 cm
(Patenschaftsmuseum ,Goldap in OstpreuBen®, Stade)

Anmeldebestitigung zur Abstimmung, versandt vom Ostdeutschen Hei-
matdienst in Konigsberg/Pr. 1920, 9,2 x 14 cm
(Patenschaftsmuseum ,Goldap in OstpreuBien, Stade)

Ostdeutsche Nachrichten, Nr. 79 vom 19. Juni 1920, Allenstein 1920,
4 Seiten, 47,56 x 31,5 cm
(Prussica-Sammlung Trunz, Universititsbibliothek Miinster)

Postkarte zur Abstimmung, vertrieben durch den Ostdeutschen Heimat-
dienst, Abt. fiir Volksabstimmung in WestpreuBen, Elbing.

Berlin 1920, 9,1 x 13,9 cm

(Gerhard Onasch, Solingen)



Die Mitglieder des ,,Ostdeutschen Heimatdienstes” in Neidenburg (aus: Der
Kreis Neidenburg | Ostpreuflen im Bild, Bd. 1, Leer, S. 26; Kulturzentrum Ost-
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Die Abteilung fiir Volksabstimmung in Carlshof bei Rastenburg (aus: Zur Erin-
nerung an den 11. Juli 1920, herausgegeben vom Ostdeutschen Heimatdienst,
Allenstein, S. 10; Kulturzentrum Ostpreufien)
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Flugblatt der Abteilung Volksabstimmung in Carlshof bei Rastenburg (2.3)
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Landsleute!

Was fteht fjiiv uns auf dem Spiele?

Der Sriedensvertrag, den das deutjdhe Reidy hat annehmen
miiffen, beftimmt, baf im Regierungsbesirk Allenftein und im
Kreife Olefko (Regierungsbejirk Gumbinnen) eine Dolksabitims
mung [tattfinden Joll, die dariiber entjdieiden wird, ob Ermiand
und Mafuren, das fand, in dem CGuer Clernhaus ftand, bei
Deutjdhland bleiben, oder den Polen zufallen foll ' S

Das Redyt -der Abftimmung haben nichit nur die heute im
Abftimmungsgebiet MWohnenden, fonbetn audy die im Abftims
mungsgebiet Geborenen ofne Riidifidyt bdarauf, wo fie augen-
blidklicdy Ieben.

s ijt nur eine Bedingung daran gekniipft: Jhr mitfit Eure
Stimme perfonlidh an Gurem Geburtsort abgeben. Das heift,
Jhr milft jur AbJtimmung dorthin reifen.

Jhr. habt nidt nur das Redit, an der Dolksabftimmung
teilyunehmen, fondern bdie heilige Pfiidyt dburdy Eure Stimmabgabe
Eure btjeimat vor bem traurigen £os ber Sremdherrjdiaft 3u

ewafren. .

Cure Heimat ijt altes deutidhes Kulturland, von deuts
fdher Kraft und deutjhem Sleik emporgebradyt und dburdhdrungen
oon deutjdemn Geifte! Diel deutides Blut ijt nody eben im
Weltkrieg um bdies Land gefloffen. Sdymadyvoll und treulos wiire
es, es preiszugeben. *

Bebenkt aber aud) nod) ein anberes. lnfer Dolk braudyt
Brot, §leijd), IiTild), Butter, Kartoffeln, Eier, Gemiife und Obit,
das Abjtimmungsgeblet aber ift ein Tandwirt{dafilides
Ueberfdiufgebiet. Durd) die Abtretung Pofens und Weftpreufens
find wir bereifs weiter ertragreidier Landesteile beraubt; vers
lieren wir aud) nod) diefe frudytbaren Gebiete, fo werden wir
fiiv alle 3ubunft vollig abhangig von auslindijder Nahrungs:
einfufir fein, Unfere wirt]diaftlihe Motlage wird fidy bis jur
Unertrdglichkeit fteigern. Unfere Steuern, die an fidhy wahrlidy
hod) genug [ind, werden nod) erhoht werden miiffen, damit wir
Lebensmittel vom Auslande kaufen konnen. :

Jn dem Abjtimmungsgebiet geht uns weiter wertpolles
Stedlungsland verloren, das mandjem Deutjdhen eine geficherte
Erifleny gewdhrleiftet hafte, der fo aejmwungen ijt auszumwandern,

Die Erhaltung Ermlands und Nlajurens ift fo fiir das ganse
beutfhe Reid) ovon hodyjter Bedeutung, fiir die iibrige Proping
Oftpreufien aber ijt es noch mehr alsdas, ijt es eine Cebensfrage.

Sdon haben die Polen bdie Weidyfel entlang den Riegel
oorgejdjobert, der Oftpreufien vom Reiche tremnt. Gehen uns

mun nod) durdy imglnftigen Awstoll ber HAbjNeimung dfe IbJ
liden Teile der Proving verloven, jo gleidyt, was fibrig bleibt
von Qjtpreufien, einer unbebeutenden JInjel, die von allen Seiten
vom freinden Dolkstum umbrandet, 3u Rlein um fidy wirtjdhafts
lidy - jelbjtandig 3u erhalten, {ritjer oder fpiter dem fetmblicher
Anjturm erliegen muf.

Das fteht filr uns auf bdbem Spicle, Landsleuie!

Kommende Gefhlefiter werden Eud) veradyten, wesm Jh:
bie Bedeutung ber Abffimmung perkennt, wenn Jhr qus klein-
lida;;‘t Glrﬁnben verfiumt von Gurem Stimmredyt Gebraudy su
maden .

Was von Eud) erwartet wird, ift nidt viel | - bas,
Anmelbefdreiben, bdas Jhr erhaltet, forgfaltia mit beutlicher
Cintenfdyrift aus (keine Ranbdbbemerkungen madien) und fenbet es
umgehend an bdie Abteilung Dolksabjtimmung in Carlshof jurfid!
Ceft mit Rufmerkjambeit das beiliegende Auskunftsblat

Derjdafit CGud)y vom Standesamt oder Pfarvamt bdle
ndtigen Papiere. Endlid) tut nod) ein Uebriges und beforgt
Fudy etne Rleine Photographie, die fidherlid) filr einen Ausweis
gebraudyt wird. j

abt Jhr nody ein befonberes Anliegen, fo wendet Cud) a

bte Arbeitsgemeinjdyajt (Arbeitsausjuf) fir Dolksab n;
tn €urer Kreisitadt, oder wo die HAbdrejle Cudy nivt bekannt (ft)
fchreibt an bie Sweigjtelle des Deutfden Sg:gbunbes (HSnigs<
Lerg 1 Dr, Mitteltrogheim 20) und hittet Guren Brief an biele
Steﬁt weitersugeben. Die Arbeitsgemeinfdaften madyen es My
jur Aufgabe, die Stimmbereditigten ju beraten und d
nifle ju befeitigen, bdie ifrer Sahrt ins Abjtimmungsgediet stwa
tm [Dege jtehen.

Habt Jhr Gud) gany [timmjertig gemady, fo adytet in den
Feitungen auf die Derdffentlidjungen itber den Termin ber Ab:
Rimmung und itder die Einjtellung von Sonberiigen, unb bdann:

.Sahrt hin, wo Eure Wiege ftand und hebt die Goumd:

Wir ftimmen bdeutjd) das Landl" @& &)

¥ofeilung Boltsabjfimmung
X in Caclshof, Rajfenburg Oftpr.

3u beadyten! _

Das Anmeldejhreiben muf aud von joldien Perjonen ans-
geftillt werden, Odie fidh bereits in Kénigsberg ober anberswo,
ur Abjtimmung gemeldet haben. Diejes fh}melt{gid)reiben_ biloet
zie Grundlage jir die Eintragung in oie Stimmlijte und r.uema'nb‘
kann pon jeinem Stimmredht Gebraud; medjen, der niqt bas
Anmeldejdyreiben ausgefillt und der Abteilung Dolksabt mmamg:
jugefandt hat. ITur wer bdas porliegende Sormular bereits eina
mal erhalten und uns 3ugeichickt hat, braudyt es nidyt ein jweites
Mtal ausgujiillen. Solde Perjonen werden gebeten, das Anmelbe-

" [dyrefben einem anberen Stimmbereditigten weiterjugeben

13



A
1

Gonderheft zur AdTimmung.

Geraunsgegeben vom Mafuren: und Grmldnderbund Allenjtein

Informations- und Propagandaschrift des Jahres 1920 (2.4)
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3. Griindung und Tétigkeit polnischer Organisationen

Analog zu den deutschen heimattreuen Vereinigungen bildeten sich zur Vorbe-
reitung auf die Abstimmung ebenfalls polnische Vereinigungen. So wurde
schon im Juni 1919 in Warschau ein Masurisches Abstimmungskomitee (Ma-
zurski Komitet Plebiscytowy) gebildet, an deren Spitze der General-Superin-
tendent der Evangelischen Kirche augsburgischen Bekenntnisses in Polen,
Julius Bursche, stand. Nach der Unterzeichnung des Versailler Vertrages kam
noch ein Ermléndisches Abstimmungskomitee (Warmiriski Komitet Plebiscy-
towy) mit gleicher Zielsetzung hinzu. Beide Komitees erhielten gewisse Geld-
mittel von der polnischen Regierung und fithrten zunéchst einmal Redner-
schulungen fiir die kiinftig im Abstimmungsgebiet einzusetzenden Agitatoren
durch. Diese wurden nach dem Eintreffen der Internationalen Kommission
nach OstpreuBen geschickt, wo sie in Konkurrenz zum ebenfalls neugegriinde-
ten Masurischen Volksbund (Mazurski Zwigzek Ludowy), entstanden in War-
schau am 19. 11. 1919 als eher linke Gruppierung, ihre Titigkeit aufnahmen.

Im unteren Weichselgebiet waren besonders die im Kreis Stuhm anséssigen
polnischen Adelsfamilien Donimirski und Sierakowski fiir die polnische Seite
titig. So griindete und finanzierte Helena Sierakowska in ihrem Heimatkreis
15 polnische Kindergirten, in welche ca. 650 Kinder geschickt wurden. Auch
40 polnische Schulen entstanden, von denen sich 33 im Kreis Stuhm und 7 im
Kreis Marienwerder befanden.

Der Aufbau einer eigensténdigen paramilitirischen Truppe namens Masuri-
scher Sicherheitsdienst (Mazurska Straz Bezpieczenstwa) scheiterte aller-
dings, da weder ausreichend ausgebildete Offiziere noch entsprechende Geld-
mittel zur Verfiigung standen und auch die notwendige Geheimhaltung nicht
durchgesetzt werden konnte.

Insgesamt waren die propagandistischen Bemiihungen der unterschiedlichen
polnischen Vereinigungen nicht besonders erfolgreich, da zum einen das
Deutschtum im Abstimmungsgebiet klar dominierte, zum anderen aber auch
zur gleichen Zeit der junge polnische Staat mit der Sowjetunion in einen Krieg
verwickelt war, der ein Fortbestehen der Republik Polen durchaus zweifelhaft
erscheinen lief.

15
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Hymn warminiski (Ermlédndische Hymne in polnischer Sprache).
Photographie, 14 x 9 cm
(Ketrzyniski-Forschungsinstitut, Allenstein)

Laczmy sig! Ludu Warminski nie $pij!
Polnisches Flugblatt, 1920, 30 x 22 cm
(Ketrzyniski-Forschungsinstitut, Allenstein)

Obywatele!
Polnisches Flugblatt, Allenstein 1920, 31 x 21 cm
(Ketrzynski-Forschungsinstitut, Allenstein)

Do wszystkich mezéw zaufania W. K. P,
Polnischer Fragebogen, Allenstein 1920, 32,9 x 20,9 cm
(Ketrzynski-Forschungsinstitut, Allenstein)

Das Deutschtum in Westpolen (Preulisch-Polen) seine Zahl, seine Gliede-
rung, sein Stiirkeverhiltnis gegeniiber Polen. Ein statistischer Beitrag
zum deutsch-polnischen Problem von Liber. Poznan 1919, 95 Seiten mit
Tabellen, 23 x 16 cm (Ketrzyniski-Forschungsinstitut, Allenstein)

e % T ¢

mal in Krakau. Photographie, 11 x 17 cin
(Ketrzyriski-Forschungsinstitut, Allenstein)

b

Plnische Agitatoren aus dem Abstimmungsgebiet vor dem Tannenbergdenk-
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Text der polnischen ,Hymne® des Ermlandes (Ubersetzung auf Seite 27) (3.1)
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Zusammenkunjt des Ermlédndischen Volksrates | Warmiriska Rada
Ludowa. Photographie, 1920, 9 x 13,6 cm
(Ketrzyniski-Forschungsinstitut, Allenstein)

T

Polnische Abstimmungspolizei vor dem Polnischen Haus /| Dom Polski in Allen-
stein. Photographie, 11,5 x 17 cm
(Ketrzyriski-Forschungsinstitut, Allenstein)
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Polnisches Flugblatt (Ubersetzung auf der gegeniiberliegenden Seite) (3.2)
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_La.ﬂt uns zusammenstehn!

Eintracht baut auf - Zwietracht zerstort.

Einigkeit siegt - Abgetrenntheit verliert.

Zwei miteinander Verbiindete besiegen 10 Einzelkémpfer, einen nach dem an-
deren. Ein kleines organisiertes Hiuflein unserer Feinde schlégt unsere unor-
ganisierte Masse. Wir werden in dem MaB siegen, in dem wir uns zusammen-
schlieBen.

Ermlindisches Volk, schlafe nicht!

Wache auf! Gib Dich nicht geschlagen! SchlieBe die Reihen! Die Kraft ist auf
unserer Seite. Warum glaubst Du es noch nicht?

Siehst Du noch immer nicht, daB Gott Polen wiedererweckt und die
Deutschen in alle Winde zerstreut hat?

Weck den Glauben in Deinem Herzen. Der Glaube soll der Zement sein, wel-
cher uns alle verbindet, und dann stehen wir wie eine Mauer, wie ein Mann.

Wir warten nicht, bis andere kommen, uns zu organisieren. Polen soll uns vor-
bereitet finden.

Wenn wir an Polen angeschlossen werden, sollen unsere Briider aus
Warschau, Posen und Krakau sehen, daf das Volk im Ermland nicht
schlief, sondern gearbeitet hat.

Mabge jedes Dorf, jede Stadt, jeder Stand, das ganze polnische Volk im Ermland
sich organisieren.

Ermlénder, organisiert eine vilkische Gemeinschaft fiir alle chne Unterschied,
die zu Polen gehoren wollen. Organisiert eigensténdige Vereinigungen fiir Ar-
beiter, Bauern, Handwerker, Kaufleute, Beamte, Jugendliche, Miitter, Viter,
Sanger, Sportler usw.

In bezug auf Hinweise und Statute begebt Euch zum

Volksrat in Allenstein,

Bahnhofstrafle 1

Es lebe das aus den Fesseln befreite Polen!
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Polnisches Flugblatt (Ubersetzung auf der gegeniiberliegenden Seite) (3.3)
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Biirger!

Die Deutschen storen in pobelhafter Weise unsere Versammlungen, schlagen
und ermorden unsere Redner und Agitatoren, haben keine Achtung vor den
Artisten des Theaters, die uns polnische Theaterstiicke vorfithren und von der
Biihne her zu uns auf polnisch sprechen wollten.

Sogar vor polnischen Frauen haben sie keine Achtung, da sie, wie bekannt, die
Theaterkiinstlerinnen, dhnlich den iibrigen, mit Messern und Stécken verletz-
ten.

Eine wilde Bande von Sackhauern und andere durch Deutsche bezahlte Grup-
pen fallen iiber jeden her, der zu Euch mit dem polnischen Wort kommt, der
Fuch mit Polen bekanntmachen méchte, Eurem groen und méchtigen Vater-
land. Die Interalliierte Kommission konnte uns bis jetzt keine Sicherheit ga-
rantieren.

Unter diesen Bedingungen kénnen und wollen wir Euch nicht den Gefahren
des BlutvergieBens, der Schlégereien und der Verfolgung von seiten der Deut-
schen aussetzen. Wir werden auch nicht mit den gleichen Waffen kéimpfen, mit
denen sie zu Felde ziechen. Wir werden uns in keine Héndel mit durch Deutsche
bezahlte Banden einlassen.

Das Recht und die Gerechtigkeit sind auf unserer Seite und durch das Recht
und die Gerechtigkeit werden wir siegen. Deshalb werden wir auch voriiberge-
hend keine Versammlungen einberufen, um keine Streitigkeiten und Schlage-
reien zu provozieren.

Aber gleichzeitig wenden wir uns an den Kontrollrat der Entente-Mé&chte, um
ihm die ganze Gemeinheit und Bosartigkeit des Verhaltens und der Betati-
gung der Deutschen zu zeigen.

Wir verlangen die Auflssung der Sicherheitswehr, die Entsendung gréBerer
Entente-Truppenkontingente nach hier und ihre Einquartierung in der ge-
samten Provinz.

Wir fordern vom Kontrollrat eine Verschiebung des Termins der Abstimmung.
Wir fordern die Absetzung der Landrite und aller Beamten, welche in un-
freundlicher Art uns gegeniiber auftreten und agieren, was ihnen durch den
Friedensvertrag nicht gestattet ist.

Deutsche Gewalttéitigkeiten behinderten unsere ruhige Uberzeugungsarbeit
und daher ist es gerecht, daB es uns gestattet wird, die verlorene Zeit wiederzu-
erlangen.
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Polnischer Fragebogen (Ubersetzung auf der gegeniiberliegenden Seite) (3.4)
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Allenstein, den 15. Jan. 1920

An alle Vertrauensminner des WEK.P.
(Warminski Komitet Plebiscytowy = Ermléndisches Abstimmungskomitee)

Der Kreis- ,Rada Ludowa“ (,,Volksrat“) mufl der Abstimmungskommission so-
viel Material iiber deutsche Ubergriffe wie moglich zukommen lassen und die
Namen derjenigen Beamten angeben, deren Ablésung die polnische Bevilke-
rung unbedmg't verlangt. — Wir bitten um die Ausfiillung dieses Fragebogens
und seine Riicksendung an das Biiro des Volksrates in Allenstein (Bahnhofstr.
1) innerhalb von 3 Tagen.

Jan Bazinski [Pseudonym]

1. Wie heiit Euer Amtsvorsteher und wo wohnt er?
[Antwort:] Angrik in Stawijguda [Stabigotten]

2. Wie hat sich der Amtsvorsteher bisher gegeniiber der polnischen Bevilke-
rung verhalten? (Beschreibung der Stérungen wihrend der Durchfithrung
von Treffen und Versammlungen, der Verfolgung von Personen, der Verhén-
gung von Strafen, der Inhaftierung u. a. Ubergnﬁ'e)

[Antwort:] Seit dem 2. Januar fithrt er seine Amtsgeschéfte und steht auf
der Seite der Deutschen.

3. Wie heilit der Gemeindevorsteher und wo wohnt er? Ist die Bevélkerung mit
ihm zufrieden?
[Antwort:] Joachim Nikelowski in Wimoj [Wemitten / heute polnisch: Wy-
méjl, und die Beviélkerung ist mit ihm zufrieden.

4. Germanisierende Lehrer. (Beschreibung jeder uns feindlichen Betétigung.

Ist der Lehrer Vorsitzender der Einwohnerwehr, des Heimatvereins?
Schlug er Kinder, weil sie polnisch sprachen?)
[Antwort:] Emil Béckr ist Oberlehrer, Vorsitzender und Griinder des Hei-
matvereins und schlug Kinder, die polnisch sprachen. Und er schlug eben-
falls meinen Sohn aus dem Grunde, daB ich ihm nicht erlaubt hatte, fir ein
deutsches Theaterstiick zu iiben und trat gegen die Towarzystwo ludowe
[Volkische Gemeinschaft] feindselig auf. Der zweite, jiingere Lehrer, Pawel
Warkowski, verhilt sich nicht so und lehrt die Religion auf polnisch.
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(5.) Gendarmen. (Name und Wohnort. Wie lange schon in der Gemeinde? Wo-

her kamen sie und wie verhalten sie sich gegeniiber der polnischen Bevol-
kerung?)
[Antwort:] Der Gendarm Steinert in Stawiguda [Stabigotten] ist dort gute
4 Jahre. Er kam aus Deutschland und ist gegen die polnische Bevilkerung
eingestellt, da er bei einer Versammlung der Towarzystwo ludowe nicht
den Larm des deutschen Chores beruhigen wollte, dessen Hauptantreiber
Herr Lehrer Emil Béickr aus Wimaoj war.

(6.) Andere Beamte (Forst-, Post-, Bahnbeamte usw., welche abgelost werden
sollen. Wessen haben sie sich schuldig gemacht?)
[Antwort:] Der Forster, Herr Klank, ein Deutscher; Krok und Liesek
Bahnbeamte [. . . Rest unleserlich].

7. Eindeutschung in der Kirche. — [Antwort:] So ist es.

a) Wo befindet sich der Pfarrsitz?
[Antwort:] Griezliny [Grieslienen, Kirchdorf im Kreis Allenstein]

b) Wie heiflen die Geistlichen?
[Antwort:] Rockel und Zimermann

¢) Ist der Geistliche gerecht zu beiden Nationalitidten oder werden die
Polen zuriickgesetzt?
[Antwort:] Der Geistliche Rockel ist gegen die Polen eingestellt und
schalt meinen Nachbarn, daB er in die polnische Towarzystwo einge-
treten ist.

d) Gehoren die Geistlichen zu feindlichen Organisationen oder reden sie
auf Versammlungen fiir die deutsche Seite?
[Antwort:] Zum Heimatverein.

e) Wie ging die Germanisierung in der Kirche vor sich? (ausgerichtet

nach polnischen Messen, Gesang und polnischen Predigten: wieviel
gab es friiher, wieviel gibt es heute - jeden wievielten Sonntag? Wie ist
die Lehre hinsichtlich der Heiligen Sakramente?)
[Antwort:] Jeden 4. Sonntag [firither]; von Zeit zu Zeit [jetzt]; und an
jedem 2. Weihnachts-, Oster- und sonstigem Fest; Predigt und Gesang
auf deutsch; die Lehre der Heiligen Sakramente wird auf deutsch er-
teilt, und dort, wo sie auf polnisch stattfand, dauerte sie nur kurz.

Achtung: Geistliche kénnen nur durch den Pépstlichen Nuntius ihrer Verant-

wortung enthoben werden, daher bitten wir um eine wahrheitsgetreue Dar-
stellung der Angelegenheit.
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Die Richtigkeit der Angaben bestatigt
Wimoj [Wemitten], den 17. Januar 1920
{(Unterschrift des Vertrauensmannes) Kantmann

Die im Text genannten Ortschaften stimmten folgendermaBen ab:

deutsch polnisch
Stabigotten 380 100  (ca. 21 %)
Wemitten 60 120 (ca. 66 %)
Grieslienen 240 180 (ca. 43 %)

Ubersetzung der polnischen ,Hymne“ des Ermlandes
Zur Abstimmung: Kreuzritterburg in Allenstein im Ermland

Ermléndische Hymne

von Feliks Nowowiejski, Landsmann aus dem Ermland
(Text von Maria Paruszewski)

Mit Gefiihl.

1. Oh Ermland, meine Liebe. Meine heimatliche Erde.
Du hast mich in den Schlaf gewiegt, vor Liebe erzittert meine Brust.
Als Verratene wurdest Du gefangen genommen, denn gierig war unser
Feind.
Der Unfreiheit strenge Fesseln zerbrach heute Gott selbst.
Der Unfreiheit strenge Fesseln zerbrach heute Gott selbst.

2. Wir sind des Ermlands treue Kinder,
wir lieben dieses, unser Land,
nach Jahren des Gewitters und des Schneesturmes
moge des Paradieses Gliick hervorblitzen!

3. Das alte Allensteiner Schlofl
beherbergte der Kreuzritter Sippe,
Heute (sehen wir) dort polnische Standarten
und das Wunder der Wiedergeburt.
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4. Transport der Abstimmungsberechtigten / Seedienst
Ostpreullen

Durch den Artikel 95 des Versailler Vertrages durften auch diejenigen Ost-
preullen an der Abstimmung teilnehmen, die aus verschiedenen Griinden
(Arbeit, Heirat, Ausbildung usw.) nun im iibrigen Reichsgebiet, d. h. iiberwie-
gend im rheinisch-westfilischen Industriegebiet, wohnten.

Von diesen Abstimmungsberechtigten, die in der Liste 2 eingetragen waren,
gaben am 11. Juli 157 428 ihre Stimme ab. 86 637 Personen nutzten die kosten-
losen Beforderungsmiglichkeiten des neugeschaffenen ,Seedienstes Ostpreu-
Ben, der am 29. Januar 1920 den Verkehr aufgenommen hatte.

Von den Hifen Swinemiinde und Stolpmiinde aus gelangten z. B. am 7. Juli
1920 ungefihr 13 500 Abstimmungsberechtigte auf 21 Schiffen nach Pillau,
um von dort mit dem Zug in die Heimatorte weiterzureisen. Insgesamt wurden
29 Schiffe wihrend des Abstimmungsverkehrs eingesetzt.

Die iibrigen 70 791 Personen der Liste 2 erreichten das Abstimmungsgebiet
auf dem Landwege, wobei auch hier viele Sonderziige vom westlichen Reichs-
gebiet aus eingesetzt wurden, die fiir die Hinreise vom 29. Juni bis 10. Juli und
fiir die Riickreise vom 12. Juli bis 21. Juli kursierten.

Viele Organisationen, wie das Deutsche Rote Kreuz, aber auch Schulen oder
Privatpersonen mit patriotischer Einstellung halfen durch unterschiedlichste
Tétigkeiten (kostenlose Essensausgabe, Musik, Blumenschmuck, kostenlose
Beforderung mit Pferd und Wagen in den Heimatorten etc.) mit, die oft be-
schwerliche und lange Anreise zur Abstimmung sowohl zu erméglichen als
auch zu erleichtern.

Wenn man bedenkt, dall auf dem Land- wie dem Seewege ungefihr 37 % der
Abstimmungsberechtigten in relativ geringer Zeit nach Ostpreuflen kamen, so
kann man in etwa den Wert dieser groBartigen Beforderungsleistung ermes-
sen.

4.1 Eisenbahnfahrschein in das Abstimmungsgebiet ,Ostpreullen”
18 x 14 cm
(Patenschaftsmuseum ,,Goldap in Ostpreuflen®, Stade)

4.2 Sonderfahrplan fiir die An- und Abreise zur Abstimmung.
Faltblatt, 18 x 23,5 cm
(Kulturzentrum Ostpreufien, Ellingen)
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Dampfer ,Bubendey” der Hamburg-Amerika-Linie, Hamburg; gebaut in den
Stettiner Oderwerken, Indienststellung 1913, ab 1920 fiir den Seedienst Ost-
preufen eingesetzt, abgebrochen 1986, Photographie, 12,6 x 17,8 cm
(Sammlung Kapitin z. S. Kurt Gerdau, Hamburg; Hapag Lloyd AG)

Salonschnelldampfer ,Hertha“ der Reederei Braeunlich aus Stettin; gebaut in
den Stettiner Oderwerken, Indienststellung 1905, gesunken 1947. Ansichts-
postkarte, gestempelt 1921, 9 x 14 cm

(Gerhard Onasch, Solingen)
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Sonderfahrplan fiir die An- und Abreise zur Abstimmung (4.2)

Eisenbahnfahrschein mit Anwesenheitsbescheinigung im Abstimmungsgebiet

(4.1)
30



Seebiderdampfer ,Hornum" der Hamburg-Amerika-Linie, Hamburg; das erste
Schiff des neugegriindeten Seedienstes Ostpreuflen, eingesetzt bei den Abstim-
mungsfahrien.
Photographie, 12,7 x 17,8 cm

(Sammlung Kapitin z. S. Kurt Gerdau, Hamburg; Hapag Lioyd AG)

Ostpreuflen in Sicht. Abstimmungsberechtigte sind auf einem Schiff des ,See-
dienstes Ostpreuflen” unterwegs in die Heimat.

Photographie, 11,7 x 17,7 cm

(Sammlung Kapitin z. S. Kurt Gerdau, Hamburg)
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Schiffspark des ostpreuBlischen Abstimmungsverkehrs

Nr. Name Heimathafen Reeder Personen-
fassung
1 Freia Stettin Braeunlich 526
2 Hertha Stettin Braeunlich 887
3 Odin Stettin Braeunlich 792
4 Prinzessin Hamburg Hamburg-Amerika-Linie 540
5 Heinrich
6 Hornum Hamburg Hamburg-Amerika-Linie 300
7 Helgoland Hamburg Hamburg-Amerika-Linie 300
8 Bubendey Hamburg Hamburg-Amerika-Linie 756
9 Vorwirts Bremen Norddeutscher Lloyd 1000
10 Grufgott Bremen Norddeutscher Lloyd 1200
11 Najade Bremen Norddeutscher Lloyd 550
12 Nixe Bremen Norddeutscher Lloyd 500
13 Berlin Swinemiinde  Swinemiinder D.-Sch.-Ges. 550
14 Regina Stettin Gribel 500
15 Prinz Albert Kiel Sartori u. Berger 600
16 Prinz Sigismund Kiel Sartori u. Berger 600
17 Prinz Waldemar Kiel Sartori u. Berger 600
18 Kronprinz Rostock Fischer u. Larson 250
19 Deutschland Safinitz Deutsche Reichsbahn 1400
20 Preuflen Safnitz Deutsche Reichsbahn 1400
21 Mecklenburg Warnemiinde Deutsche Reichsbahn 600
22 Dr. Ziegner-Gniichtel Wilhelmshaven Magistrat Wilhelmshaven — 140
23 Seelotse Cuxhaven Brunsbiittel-C’haven-Linie 250
24 Cressida Ausland 700
25 Grenaa Ausland 250
spéater traten hinzu:
26 Cuxhaven Hamburg Hamb.-Stade-Altl.-Linie 450
27 Blankenese Hamburg Hamb.-Stade-Altl.-Linie unt. 200
28 Elbe Hamburg Hamb.-Stade-Altl.-Linie unt. 200
Paul Beneke Danzig Akt.-Ges. Weichsel 650

(Aus: Das Ostpreuflenblatt vom 7. August 1971, 5. 14)
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5. Der Tag der Abstimmung

Am Tage der Abstimmung herrschte schon am frithen Morgen im gesamten zur
Stimmabgabe aufgerufenen Gebiet eine feierliche, ernste, aber auch zuver-
sichtliche Stimmung. StraBen, Platze und besonders die Stimmlokale waren
mit Girlanden und schwarz-weiB-roten Fahnen geschmiickt.

Wenige Tage zuvor waren noch Handzettel mit speziellen ,Verhaltensmafre-
geln fiir die Abstimmung® verteilt worden, um etwaige Flschungsversuche (z.
B. durch falsche Stimmzettel), mit denen man rechnete, von vornherein zu
unterbinden.

Viele Stimmberechtigte geniigten ihrer patriotischen Pflicht schon in den
Vormittagsstunden, um anschlieBend im Kreise der Familie und im Beisein
von Freunden und Bekannten auf die Ergebnisse zu warten. Wenn auch der
Verbleib des siidlichen Ostpreufien beim Deutschen Reich aufgrund der Erfah-
rungen und Erlebnisse in der Vorbereitungsphase auf den 11. Juli von kaum
jemandem in Zweifel gezogen wurde, war doch noch eine gewisse Spannung in
der Bevilkerung vorhanden, was die genauen Ergebnisse betraf.

Als in den Abendstunden die ersten Ergebnisse kleinerer ausgewdihlter
Wahlbezirke bekannt wurden, die sich natiirlich in Windeseile verbreiteten,
wobei auch die Tendenz schon absolut eindeutig war, erfafite diejenigen, die
davon erfuhren, ein gemeinschaftliches Hochgefiihl, welches in dieser Art in
~ der Geschichte der Provinz Ostpreufen einmalig war und blieb.

Uberall fanden bis spét in die Nacht Fackelziige und Aufmérsche statt, die die
Ergebnisse der Abstimmung auch vor der anwesenden deutschen und interna-
tionalen Presse sichtbar dokumentierten.
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5.1 VerhaltungsmaBregeln fiir die Abstimmung (1.-17.) Allenstein.
Handzettel, 23,1 x 15,7 cm
(Prussica-Sammlung Trunz, Universititsbibliothek Miinster)

5.2 Lies! Es ist hochwichtig! Handzettel, 21 x 15 ¢cm
(Prussica-Sammlung Trunz, Universititsbibliothek Miinster)

5.3 OstpreuBische Woche, Nr. 43 vom 22. Juli 1920,
Zeitschrift, Konigsberg i. Pr., 31,5 x 23,5 cm
(Kulturzentrum Ostpreuflen, Ellingen)

5.4 Stimmzettel fiir Ostpreuflen. & x 10 cm
(Kulturzentrum OstpreuBen, Ellingen und Prussica-Sammlung Trunz,
Universitdtsbibliothek Miinster)

5.5 Stimmezettel fiir Polen. 8 x 9,7 em
(Prussica-Sammlung Trunz, Universitétsbibliothek Miinster)

5.6 Kopie eines Stimmzettels und handschriftlicher Aufzeichnungen aus ei-
nem Wahllokal im siidlichen Ostpreuflen. 25,8 x 14,7 cm
(Kulturzentrum Ostpreuflen, Ellingen)

5.7 Ansichtspostkarte aus dem Abstimmungsgebiet Marienwerder vom 11.
Juli 1920, gestempelt in Deutsch-Eylau. 9 x 13,5 cm
(Kulturzentrum Ostpreufien, Ellingen)
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Lethalinngsm

(3n ben leften Tagen vor der Abjtimmung 3u verteilen.)

Stimme abgeben.  Jede eingelne Stimme entjcheidet mit

Es muf jeder Stimmberedytigte am Abftimmungstage feine
1.ﬁber bas Shikjal des gangen Bezirhs.

erit vedyt keine deutide Stimme feflen. Diciibermdltigende
@ 3ah! der deutjdien Stimmen muf dann vor aller Welt be-
weticn, baf hier heine pergemaltigten Polen fein Romnen,

2 Bebenbie Polendie Cofung,, Stimmenthaltung'aus, bannbdarf

bajj nut ein kleines Bauflein polnijd) Gefinnter vorhanden jein Rann. .

Sorgt bafiir, baf Eure Dermandten und
G AR P 1L B R

Bekannten alle gur Abjtimmung geben.
[ P e el it sk i | G B R R

qum ‘Stimmlokal. Wer es irgend mdglidy madien Rann,

Gelit am Abftimmungstage fo friif wie moglich
! @mujj feine Stimme [fon vormittags abgeben.

leute gegeben werden; er lautet: , Ojtpreufen” Prsy wschodnle)

5 Der riditige Stimmaettel wird Eud) durd) unfereDerirauens:
@Alle andern Stimmjettel weift 3uriid oder vernidhtet fie.

Abftimmungshandlung an die umfiehenden Dorfdyriften.
@Adtet aud) bdarauf, bdaf keine Unregelmdfigheiten bei
ber Abjtimmung vorkommen; bemerkt 3fr welde,- fo

ﬁ Haltet Eudh bei Abgabe des Stimmaettels und bei ber ganjen

“erhebt jofort beim Wahlvorjtand Einfprud.

(Hbilimmungg“oorid;ﬁzlm nm]ciﬁg.)

Handzettel, verteilt vor der Abstimmung (5.1)
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Cies!

e8 fft HobHroichtig!
[ Retn Stimmaettel enthdlt ble Worte:
Oitpreufen
{Prufy wfcdhodnie)

Streiche nidht bas IBort ,, Prufy widyodnie* . Slbenm
: Du 8 wrft, ift Deine Stimme magﬁm

. Olebt man Dic einen Stimmgettel, auf bem nme bad
WBort ,, Oftpreuien” ober ,, Deutjchland“ fteht, fo vernidits
{bn.  Diejer Stimmaettel ijt unghltig!

#l. Bel ber Stimmabgabe afjre auf folgenbes:

1. Gtreihe nichtd auf dem Sti ttel
i baau.cb . f minge unb fepe

2. Kmiffe bcrél%et;e{ nicht, tenngeichne hn audy fonit
tn Peiner Weije.

8. Sieh nadh, ob der Umidhlag, ber Dit im ABabhl
lotal ausgehindigt witd, leer {jt.

4. Stet ben richtigen Stimmgettel in ben Umfdylag

& Sted nidht mehrere Stimmgettel in ben Umidhlag,
fonit finb alle Settel ungitltig.

Setuahe Dies bis aum Sage Der ABiimmmg
bisS 3um 11. Juli,

| *ﬁtﬁ e# am 711 Juli motgens nodh einmalll

&sh gile Gedanten bel Der Gtimmabgade 3ulammen!

G5 guf-Detne-Helmat !

Handzettel, verteilt vor der Abstimmung (5.2)
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: Ehrenpforte zur Abstimmung in Neidenburg (aus: Der Kreis Neidenburg / Ost-
Das Rathaus in Treuburg, festlich geschmiickt zum Abstimmungstag (aus: Der preufen im Bild, Bd. 1, Leer, S. 27; Kulturzentrum Ostpreuflen, Ellingen)
Kreis Treuburg, Liibeck 1971, S. 80/81; Kulturzentrum Ostpreuflen, Ellingen)

Neidenburg, Bahnhof AL o g
wihrend der Abstimmungstage ey o /
Juli 1920

oo e . N Der geschmiickte Neidenburger Marktplatz in der Abstimmungswoche (aus:
Am Neidenburger Bahnhof (aus: Der Kreis Neidenburg | Ostpreuflen im Bild, Der Kreis Neidenburg | Ostpreufien im Bild, Bd. 1, S. 27; Kulturzentrum Ost-
Bd. 2, Leer 1986, S. 34; Kulturzentrum Ostpreufien, Ellingen) preufen, Ellingen)
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Der beutidhe Tag in Vijdofdburg (10. Fuli)

Neidraragdabacorbucter Herrmann SdulzEbing (Mehrheitdloy) auf ber Rebm:grihﬂuc.

Titelblatt der ,Ostpreuffischen Woche vom 22. Juli 1920 (5.3) Bericht in der ,Ostpreuflischen Woche® vom 22. Juli 1920 (5.3)
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6. Ergebnis der Abstimmung

Das amtliche Ergebnis fiir das Abstimmungsgebiet Allenstein lautete nach den
Angaben der Interalliierten Kommission:

Allenstein Stadt 16 742 deutsch 342 polnisch
Allenstein Land 31 486 deutsch 4 902 polnisch
Johannisburg 34 036 deutsch 14 polnisch
Neidenburg 22 233 deutsch 330 polnisch
Litzen 29 378 deutsch 9 polnisch
Lyck 36 534 deutsch 44 polnisch
Ortelsburg 48 204 deutsch 511 polnisch
Osterode 46 385 deutsch 1 048 polnisch
Rossel 35 252 deutsch 758 polnisch
Sensburg 34 334 deutsch 25 polnisch
Oletzko 28 625 deutsch 2 polnisch

Von insgesamt 425 305 Abstimmungsberechtigten im siidlichen Ostpreuflen
hatten 371 715 (87,4 %) ihre Stimme abgegeben.

Fiir einen Verbleib vom Deutschen Reich stimmten von diesen 363 209 Perso-
nen, also 97,48 %, fiir einen Anschluf} an Polen 7 980 (2,52 %); ungiiltig waren
526 Stimmen.

Hinsichtlich des Abstimmungsgebietes Marienwerder lautete das Ergebnis:

Marienburg 17 805 deutsch 191 polnisch
Marienwerder 26 607 deutsch 1 779 polnisch
Rosenberg 33 498 deutsch 1 073 polnisch
Stuhm 19 984 deutsch 4 904 polnisch

Fiir einen Verbleib bei Ostpreuflen bzw. beim Deutschen Reich votierten also
hier 92,42 % und 7,58 % fiir Polen.

Nur die im Grenzgebiet zu Polen liegenden Dérfer Klein-Lobenstein, Klein-
Nappern und Groschken (Abstimmungsgebiet Allenstein) bzw. Neu-Liebenau,
Kramersdorf, AuBendeich, Johannisdorf und Kleinfelde (Abstimmungsgebiet
Marienwerder) wurden auf Anweisung des Obersten Alliierten Rates in Paris
an Polen abgetreten.
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6.1

6.2

6.3

6.4

Glﬁckwgnschte]egramm des Reichskanzlers Fehrenbach zum Ergebnis
der Abstimmung. 20 x 24,3 cm

(Stadtgemeinschaft Allenstein, Gelsenkirchen)

Gliickwunschtelegramm des Reichsprisidenten Ebert zum Ergebnis der
Abstimmung. 20 x 24,3 em

(Stadtgemeinschaft Allenstein, Gelsenkirchen)

Lycker Zeitung, Allgemeiner Anzeiger fiir Masuren vom 13. Juli 1920,
Lyck. 2 Seiten, 46,5 x 32,5 cm
(Kulturzentrum Ostpreullen, Ellingen)

Sonderausgabe der Oletzkoer Zeitung vom 14. Juli 1920, Marggrabowa.
4 Seiten, 46,5 x 32 cm

(Kulturzentrum OstpreuBen, Ellingen)
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Gliichwunschtelegramm des Reichskanzlers Fehrenbach (6.1)

Titelblatt der Lycker Zeitung vormn 13. Juli 1920 (6.3)

Gliickwunschtelegramm des Reichsprésidenten Ebert (6.2)
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7. Gedenkstéitten zur Abstimmung

“ {’anm{'wn
2% 21~
l}égf r')Jw
Lo hevnnll
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1

Abstimmungsdenkmal in Allenstein (Btldarchw des J. G. Herder-Instituts,-
Marburg/Lahn)

i
it 5

P
-7

ot sasssrons:
P 5
AL szt

Teilansicht des Allenstezner Abstammungsdenkmals (ledarchw des . G. Her-
der-Instituts, Marburg [ Lahn)

Gedenkstein in Lyck (Bildarchiv des J. G. Herder-Instituts, Marburg [ Lahn)
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Gedenkstein in Lehlesken | Kr. Ortelsburg (aus: Delr Kreis Ortelsburg im Bild, Gedenkstein in Ebendorf/Kr. Ortelsburg (aus: Der Kreis Ortelsburg im Bild,
Leer 1981, S. 320; Kulturzentrum Ostpreuflen, Ellingen) Leer 1981, S. 318; Kulturzentrum Ostpreufien, Ellingen)
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Abstimmungsdenkmal in Marienburg
(Bildarchiv des J. G. Herder-Instituts, Marburg [ Lahn)

s s e B

Abzeichen fiir verdiente Abstimmungshelfer (8.1)
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8. Vereine heimattreuer Ost- und Westpreullen

Durch das gemeinsame Erlebnis der Abstimmung, einschlieflich der Vorberei-
tungen, wurde das Zusammengehorigkeitsgefiihl der aus Ost- und Westpreu-
Ben in andere Reichsprovinzen verzogenen Deutschen gestérkt.

Es fand seinen Ausdruck in der Bildung von Vereinen heimattreuer Ost- und
Westpreuen mit Schwerpunkten in Berlin, Westfalen (Ruhrgebiet), Rhein-
land und Schlesien. Diese Vereine hatten in ihrer Zielsetzung und Tétigkeit
ein spezifisches heimatbezogenes Element, da sie zum einen den Zusammen-
halt der in den iibrigen deutschen Provinzen verstreut lebenden Ost- und
WestpreuBen forderten, zum anderen aber auch z. B. durch regelméBige Ge-
denkveranstaltungen zum Tage der Abstimmung den deutschen Charakter
der 6stlichen Gebiete in Erinnerung riefen.

Auch der Ostdeutsche Heimatdienst bestand nach der Durchfithrung der Ab-
stimmung weiter fort und arbeitete mit den Vereinen der heimattreuen Ost-
und WestpreuBen eng zusammen, was sich u. a. an der gemeinsamen Durch-
fithrung von Abstimmungsgedenkfeiern in Ostpreuflen unter Einsatz von Son-
derziigen ablesen 146t.

8.1 Ansteckabzeichen fiir verdiente Abstimmungshelfer, Emaille, 3 x 2 cm
(Dietrich Zlomke, Ravensburg)

8.2 Fahne des Ost- und WestpreuBen-Vereins Osterfeld 1. Westf., Stoff, Sticke-
rei. 111 x 118 cm
(Kulturzentrum Ostpreufen, Ellingen)

8.3 Fahne des AltpreuBenvereins Sterkrade, Stoff, Stickerei.
107 x 110 em
(Kulturzentrum Ostpreufien, Ellingen)
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8.4

8.5

8.6

8.7

8.8

8.9

8.10

8.11

8.12

54

Sonderbeilage zum Allensteiner Volksblatt, Gedenkblatt zum 5. Jahres-
tag der Volksabstimmung, Allenstein 1925.

8 Seiten, 32 x 23,9 cm

(Prussica-Sammlung Trunz, Universitétsbibliothek Miinster)

Tischwimpel des Vereins Heimattreuer Ostpreuflen in Cépenick, ent-
standen 1930. 36 x 25 cm
(Kulturzentrum Ostpreuflen, Ellingen)

Programm des BegriiBungsabends zur Abstimmungsgedenkfeier am
11. Juli 1925, Allenstein. 2 Seiten, 27,8 x 18,2 cm
(Prussica-Sammlung Trunz, Universitétsbibliothek Miinster)

Wesermiinder Neueste Nachrichten vom 28. Oktober 1929, Abstim-
mungsfeier des Heimatvereins der Ostpreuflen, Wesermiinde.

52,56x 35,3 cm

(Kulturzentrum Ostpreuflen, Ellingen)

Der 10. Januar 1920 und die alten Provinzen Ost- und WestpreulBlen, Bei-
lage Nr. 8 zu den ,Wesermiinder Neueste Nachrichten“ vom 10. 1. 1930,
Wesermiinde. 53 x 35,2 cm

(Kulturzentrum Ostpreuflen, Ellingen)

Der Ostdeutsche Heimatdienst Allenstein, von Adolf Eichler, Allenstein
1921. 19 Seiten, 21,6 x 13,8 cm
(Prussica-Sammlung Trunz, Universitétsbibliothek Miinster)

Was durch die Heimatvereine im ostpreuflischen Abstimmungsgebiet er-
reicht wurde. Resiimee von Adolf Eichler. 2 Seiten, 30,8 x 23,2 cm
(Prussica-Sammlung Trunz, Universitétsbhibliothek Miinster)

Allensteiner Volksblatt, Nr. 158 vom 11. Juli 1925, Allenstein.
4 Seiten, 46,5 x 31,2 cm
(Prussica-Sammlung Trunz, Universitétsbibliothek Miinster)

Zur Erinnerung an die Abstimmung in Masuren und Ermland, hrsg. vom
Ostdeutschen Heimatdienst Allenstein.

Allenstein, 52 Seiten, 22 x 29 cm

(Prussica-Sammlung Trunz, Universitétsbibliothek Miinster)
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9. Die Abstimmung in Philatelie und Numismatik

9.1

9.2

9.3

9.4

9.5

9.6

9.7

9.8

9.9

9.10
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Briefmarkensatz fiir das Abstimmungsgebiet Marienwerder,
1. Mailander Ausgabe, 1920, 14 Werte, 3,1 x 2,6 cm
(Kulturzentrum OstpreuBen, Ellingen)

Briefmarkensatz fiir das Abstimmungsgebiet Marienwerder,
2. Maildander Ausgabe 1920, 14 Werte, 3,1 x 2,6 cm
(Kulturzentrum Ostpreulen, Ellingen)

Briefmarkensatz fiir das Abstimmungsgebiet Allenstein,
1. Ausgabe, 1920, 14 Werte, 2,6 x 2,2 cm und 2,6 x 3,8 cm
(Kulturzentrum OstpreuBlen, Ellingen)

Briefmarkensatz fiir das Abstimmungsgebiet Allenstein,
2. Ausgabe, 14 Werte, 2,6 x 2,2 cm und 2,6 x 3,8 cm
(Kulturzentrum Ostpreuflen, Ellingen)

Ansichtspostkarte aus Bischofswerder/Westpreufen, gestempelt am 9. 7.
1920, Breslau. 8,5 x 13,5 cm
(Gerhard Onasch, Solingen)

Ansichtspostkarte aus Marienwerder/Westpreuflen, gestempelt am
11. 7. 1920, Trier. 8,8 x 13,8 cm
(Gerhard Onasch, Solingen)

Postkarte aus Sommerau/Westpreuflen, gestempelt am 9. 7. 1920,
Dt. Eylau. 9x 14 cm
(Gerhard Onasch, Solingen)

Ansichtspostkarte aus Marienburg/WestpreuBlen, gestempelt am
26. 7. 1920, Miinchen. 9 x 14 cm
(Gerhard Onasch, Solingen)

Umschlag eines Einschreibebriefes aus Altfelde/Kr. Marienburg/West-
preufen, gestempelt am 19. 5. 1920. 12,2 x 18,5 cm
(Gerhard Onasch, Solingen)

Geldbriefumschlag aus Sommeraw/Westpreuflen; ein Wert des Abstim-
mungsgebietes und ein Wert des Deutschen Reiches mit Aufdruck der In-
teralliierten Kommission. 11,6 x 18,2 cm

(Gerhard Onasch, Solingen)

9.11

9.12

9.13

9.14

9.15

9.16

9.17

9.18

9.19

9.20

Ansichtspostkarte aus Marienburg/Westpreullen, gestempelt am 10. 7.
1920 durch die Bahnpost auf der Strecke Thorn-Marienburg.

9x14cm

(Gerhard Onasch, Solingen)

Briefumschlag, gestempelt am 16. 8. 1920 durch die Bahnpost auf der
Strecke Thorn-Marienburg. 12,5 x 17,1 cm
(Gerhard Onasch, Solingen)

Paketkarte aus Marienwerder/Westpreuflen, gestempelt am 2. 9. 1920,
mit Korkstempel entwertet. 10,7 x 11,5 cm
(Gerhard Onasch, Solingen)

Paketkarte aus Deutsch-Eylau, gestempelt am 29. 7. 1920, mit
Korkstempel entwertet. 10,3 x 11,2 em
(Gerhard Onasch, Solingen)

Geldbriefumschlag aus Marienburg/Westpreuflen, gestempelt am
7.6.1920. 11,6 x 17,6 cm
(Gerhard Onasch, Solingen)

Briefumschlag aus Marienburg/Westpreuflen, gestempelt am
12. 8. 1920, 10,7 x 16,3 cm
(Gerhard Onasch, Solingen)

Geschiftsbriefumschlag aus Marienwerder/Westpreuflen, gestempelt
am 30. 4. 1920. 12,2 x 15,3 cm
(Gerhard Onasch, Solingen)

Notgeldschein der Stadt Allenstein, 50 Pfennig.
Allenstein, den 1. 4. 1921. 5,8 x 8,8 cm
(Kulturzentrum Ostpreuflen, Ellingen)

Notgeldschein der Stadt Lyck, 50 Pfennig.
Liyck, den 1. Oktober 1920. 5,3 x 8,5 cm
(Kulturzentrum Ostpreuflen, Ellingen)

Notgeldschein der Stadt Litzen, 50 Pfennig.
Lotzen, den 1. November 1920. 5,6 x 8,5 cm
(Rulturzentrum Ostpreufien, Ellingen)
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9.21 Notgeldschein der Stadt Ortelsburg, 75 Pfennig.

Ortelsburg, den 11. Juli 1921, 6 x 9 cm
(Kulturzentrum Ostpreuflen, Ellingen)

9.22 Notgeldschein der Stadt Bialla O/Pr., 25 Pfennig.

9.93 Notgeldschein der Stadt Marggrabowa, 10 Pfennig.

Bialla, den 1. Oktober 1920. 5,6 x 8,6 cm
(Kulturzentrum Ostpreufien, Ellingen)

Der Magistrat. 6,3 x 8,4 ecm
(Kulturzentrum Ostpreufien, Ellingen)

9.24 Notgeldschein der Stadt Johannisburg, 5 Pfennig.

Johannisburg, den 1. Oktober 1920. 5,5 x 8,5 cm
(Kulturzentrum Ostpreufien, Ellingen)

9.25 Notgeldschein der Stadt Arys, 25 Pfennig.

Arys, den 1. Februar 1921. 5,5 x 8,7 cm
(Kulturzentrum Ostpreuflen, Ellingen)

9.26 Notgeldschein der Stadt Neidenburg, 10 Pfennig.

Neidenburg, den 22. September 1920. 5,5 x 8,5 cm
(Kulturzentrum Ostpreullen, Ellingen)

9.27 Notgeldschein der Stadt Gilgenburg, 50 Pfennig.
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Gilgenburg, den 1. Oktober 1920. 4,7 x 7,6 cm
(Kulturzentrum Ostpreuflen, Ellingen)

Briefmarkensatz fiir das westpreufiische Abstimmungsgebiet Marienwerder

9.2)

e
o Rt

Koy

Briefmarkensatz fiir das ostpreuflische Abstimmungsgebiet Allenstein (9.4)
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IV Der Miagistrotund
dieStadtverordneten:
versamminng

Postalische Belege aus dem Abstimmungsgebiet Marienwerder
(ob. 9.11; unt. 9.12)

Notgeldscheine, gedruckt zur Erinnerung an die Abstimmung
(0b. 9.18; unt. 9.19)
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Fahne des Ost- und Westpreuflen-Vereins Osterfeld in Westfalen (8.2)



